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ՏԵՂԱԳՐԱԿԱՆ ՀԵՏԱԶՕՏՈՒԹ ԻԻՆՆԵՐ

Հայաստանի աշխարհագրական անուն_
ներու վրայ հարեւանցի ակնարկ մը բաւական
է մեզ համոզելու, թէ այդ երկիրը դարերու
ընթացքին, որպիսի յեղաշրջումներու ենթա-
կայ եղած է: Այսօրուան աշխարհագրական
քարտէսներու վրայ սակաւաթիւ են այն ա.
նունները, որոնք մեզի յիշեցնէին հայ ան_
ցեալը: Հայ քաղաքները, աւաններն ու գիւ-
դերը եւ նոյն իսկ նահանգները զգեցած են
արաբական թաթարական եւ թրքական
այլաղան եւ խորթ տարազ մը: Եւ բազմաթիւ
քաղաքներ, որոնք երբեմն հին Հայաստանի
կուրծքին փայլուն զարդը կը կազմէին, վաչ-
կատուն ցեղերու աւերիչ արշաւանքներու
հետեւանքով հիմն ի վեր տապալած եւ
այրեացաւեր եղած են եւ ոմանց աւերակնեւ
րու հետքն իսկ չէ մնացած: Ուստի զարմա-
նալի չի թուիր մեզի երբ սրտի ցաւով կը
գոչէ Թէոդոր Կլուգէ 1, թէ <<Սիւնեաց նա_
հանգին 700 անուններէն միայն 4 հատ կարող
եղած եմ այսօրուան աշխարհագրական քար=
տէսներու վրայ իրենց հին անունով նշանաւ
կուած գտնել>>:

Հակառակ այսքան աննպաստ պայմաննե-
բուլ կարելի եղած է հայ հին տեղանուններու
գրեթէ մեծ մասին դիրքն ու տեղն որոշել,
շնորհիւ վերջին շրջանիս կատարուած աշ-
խարհագրական հետազօտութիւններու եւ ու
սումնասիրութիւններու: Բնականաբար տա-
կաւին կը մնան բազմաթիւ տեղւոյ անուններ,
որոնք պէտք ունին ճշգրտուելու եւ տեղա-
դրուելու: Ասոնց կարգէն են օր - համար

Варораа, Դրասխանակերտ, Արդեանք
եւն. զոր մեր դրութեան նիւթ առնելով կը
փորձենք նոր տուեալներով անոնց դիրքն ու
տեղը, որչափ որ հնարաւոր է, ճշգրտել:

Ստրաբոն 2 Արտաշատի վրայ խօսած ժա...

մանակ կը յիչէ <<Ոչ կարի հեռի ի քաղաքէն
(յԱրտաշատայ) են ամուր տեղիքն Ողանէ եւ
Բաբիւրսա, տունք գանձուց Տիգրանայ եւ
Արտաւազդայ>> (ԺԱ, 14, 6): Ո՞ւր կը դըտ-
նուին այս ամրոցները: Այս հարցման պա-
տասխան տուած են բազմաթիւ հեղինակներ,
որոնց ենթադրութիւններն ու կարծիքներն

- llug е Theodor, Das Itinerar von Ar-
taxata nach Armastica auf der romischen Welt-
karte. Archiv Orientalni, Prag, Bd. xII (1941),
Nr. 3-4, էջ 156,IStra onis Geographica, ed, A. Meineke,
---Ill, Lipsiae 1921--1925, դիրք ԺԱ, 14, 6.

էական կէտերով ներկայացնել կը փութանք,
ցուցնելու համար միանգամայն թէ խնդրաւ
կան անուն մը որոշ կերպարանք մը կը ստա-
նայ բազմապիսի յեղաշրջուծներ կրելէ յետոյ:

Ջէյմս Մորիէր > իր երկրորդ ուղեգրու-
թեան մէջ (թարգմանութիւն в. Յակու
բեանի, էջ 308-309) <<Ողանէ>> կը նոյնացնէ
Ալանջիկի (Սիւնեաց նահանգին պատմական
Երնջակ ամուր բերդին) հետ <<Այս լեռան
(Իլան դաղի) հիւսիսակողմը գտնւում է
Ալանջիկ, բնական զօրաւոր մի դիրքի վրայ
զետեղուած մի բերդ, ուր յաճախ բնիկներն
ապաստան են գտել անիշխանութեան ժամա
նակ: Դա յիշատակուած է Թիմուրի պատ-
մութեան մէջ: ... Հաւանօրէն սա հին Ոլաւ
նայի վայրումն է Արտաշատի մօա, որ ըստ
Ստրաբոնի, Բաբիրսայի հետ միասին Տիզ-
բանի եւ Արտաւազդի դանձի քաղաքն էր>>
Իսկ վերջինը կը համարի <<Գառնիից բաւական
հեռու գրեթէ անմատչելի լեռան մի մասին
վրայ գտնւում է մի հին քառակուսի բերդ աշ
տարակներով, կոչուած Կըզկալէսի, եւ նորա
մօտ մի հայ եկեղեցի: Հարիւրապետ Մոն-
տիեթն ինձ տեղեկացրեց թէ ինքն այցելել է
Բիւրս կոչուած մի աւերակ, զետեղուած այս
լեռնաշղթայի մի բնական զօրաւոր դիրքի
վրայ, եւ թէ շատ մեծ հնութեան նշաններ
ունի, հաւանօրէն Բաբիրսայի աւերակները
լինեն (Անդ, էջ 348) -

Ալիշան + վարանումով մը կը հարցնէ
արդեօք անգղիացի ուղեւորներու այս Բիրս
կամ Բուրսա՞ 5 աւերակը եւ անուան մերձա-
ւորութենէն դատելով Բաբիրսայի հետ պէտք
է նոյնացնել, թէ Ազատ գետի հարաւ-արեւեւ
լեան առաջին բաղուկին մօտ գտնուած եւ
ռուսական քարտէսներու վրայ նշանակուած
Բայբուրտը, որ <<մերձագոյն եւս է անուամբ
Ստրաբոնեան բերդին. եւ հաւանելի է միոյ
յերկոցուն սոցա լինել դանձարան Տիգրանայ
եւ Արտաւաղդայ. այլ փափաքելի է կարեւոր
քննութիւն վայրացն, որպէս եւ տեղւոյ միւս
ամուր բերդի Ոլան>>: Անդ ծանօթութեան մէջ
կ՝աւելցնէ, <<Այլ թերեւս իցէ սա Ոլենի գիւղն

. Morier Jam ess A second Journey
trough Persia, Armenia and Asia Minor to Con-
stantinople, London -1818. Թարգմ, Ցովհ, Յակու
բեանէ՝ Ուղեգրութիւններ, հատոր Ջ, ԺԹ. դարի առաւ
ջին քսանամեակ, Երեւան 1934, էջ 297-394:

- Ալիշան Հ. Ղ., Այրարատ, Վենետիկ 1890,
էջ 352:

в Ker Porter Robert, Travels in Geor-
gia, Persia, Armenia, Ancient Babelonia. London
is22. Թրգմ, в Յակորեան՝ Ուղեգրութիւններ,
Զ. հատոր, Երեւան 1934, էլ 810:
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Ճահկոյ Սիւնեաց գաւառին, յիշեալ ի Ստեփ.
Օրպելեան>>:

Էփրիկեան և բոլորովին զարմանալի մեկ
նութիւն մը ունի Բաբիրսայի մասին: <<Բա-

բիրսա Այս անուամը ամրոց մը կը յիչէ
Ստրաբոն Այրարատայ Մազազ-Ոստան դաւա-
ռին մէջ, Արտաշատայ հիւսիսային կողմը:
Ամրոցիս մէջ կը պահուէին Տիգրան Բ.ի գան-
ձերը>>: Ստրաբոնի տեղիքին անծանօթ մը
անշուշտ պիտի կարծէ Բնաշխարհիկի այս

չնաշխարհիկ տեղեկութիւնը կարդալով, թէ
մեծ աշխարհագիրը տուած է այդ սահմանը
Բաբիւրսայ բերդին, մինչդեռ Ստրաբոն
չունի բնաւ այդպիսի եւ նման վկայութիւն
մը, նա ոչ Մաղաղ կը ճանչնայ եւ ոչ ալ Ոս-
տան, եւ բերդերու անունները յիշած ժամա-
նակ Արտաշատի ոչ հիւսիսը գիտէ եւ ոչ ալ
հարաւ կամ արեւմուտը կը գիտէ,

Իսկ Գարագաշեան > բաւականացած է
Ստրաբոնի բերդերը փոխանակել ծանօթ հայ
ամրոցներու անունով Ողական եւ Բողբերդ
կոչելով, <<Եւ Տիգրան... ունէր քաղաքս մե-
ծամեծս լի գանձուք, որպիսի էին Ողական
եւ Բողբերդ ոչ հեռի յԱրտաշատէ, եւ Արտա-
զերք առ Եփրատաւ>>: Մեզի ծանօթ Ողական 8
Արտաշատէ հարիւրաւոր մղոններով հեռու
կը գտնուի Տարօնի մէջ, իսկ Բողբերդ 9 Բա-
սենի մէջ, հետեւաբար <<ոչ հեռի յԱրտա-
շատէ>> չէր կարող ըսել առանց անդրագոյն
մեկնութիւն մը տալու: Գարանֆիլեան 10 աշ-խատած է Գարագաշեանի անորոշութիւնըբառնալ հեռի յԱրտաշատէ>>
թիւնը արտաքսելով եւ միեւնոյն

բացատրու=

ծանօթ տեղագրութեամբ բերդերը
ժամանակ

լով, <<Տիգրան մասնաւորաբար հոգ
բնորոշեւ

էր նաեւ պատերազմական ճոխ
տարած

ամ_
բարելու Ողական ամրոցը Եփրատի

դանձեր

Բողբերդ Երասխի հովիտը, ինչպէս
վրայ եւ

Արտագերք ամրոցը լի եւ լի
նաեւ

հարստութեամբ>>: Այս մեկնութեամբ
էին ամբաւ

կանաբար Ստրաբոնի բերդերուն
բնաւ

չէր որոշուեր: դիրքը բնաւ

* Էփրիկեան Հ. Ս.Վենետիկ 1903, էջ 354: Բնաշխարհիկ Բառարան,
7 Գարագաշեան Ա. Մ.,Հայոց, Թիֆլիս, Մոն. Ք, էջ Քննական Պատմութիւն
- Փաւստոս Բուզանդ,

136:
տերրուրդ 1883, էջ 160. Եղիչէ,

Պատմութիւն
Վենետ.

Հայոց, Պե-
Խոր. Պատմ.. Տփղիս 1013. էջ 228,

1859, էջ 52
Վենետիկ 1832, էջ 16, եւեւ Ցովհ. Մամիկ.

- Փարպեցի Ղ., Պատմութիւն1004, էջ 146, i57: Հայոց, Տվղիս
10-Էքհարդ Կուրտ, Տիդբանլեան

ֆիլեան,
Պատերազմները աշխատասիրեց

Ք. եւ
Հ. Հայ-Լուկուլ-

Գ.Վիեննա 1928, էջ 48: Գարան_

N. Dolens եւ A. Khatch 11 եւ նաեւ
Ադոնց 12 Ofane եւ Ողականի հնչման նմա-
նութենէն կ՝եզրակացնեն միանգամայն նոյ-
նութիւն տեղւոյ, այն տարբերութեամբ, որ
Olane = Ողականի հետ նոյն կը համարին
նաեւ Տակիտոսի 13 կողմէ յիշուած Volandum
validissimum castellum = ՄինչդեռՉամչեան 14

այս վերջինը համապատասխան կը դնէ Հայոց
Վանանդ դաւառին. <<Յառաջ մղեաց Կորբու-
ղոն զղօրս Հռոմայեցւոց եւ եկեալ ի կողմանս
Վանանդայ (զոր Տակիտոս Վոլանդ կոչէ)
մարտ եդ սաստկութեամբ ընդ երիս ամրոցս
եւ ի միում աւուր էառ զերեսին զնոսա>>
(310). Այս Չամչեանի նոյնացումը ընդ-
գրկուած կը տեսնենք Գաթըրճեանի 16 եւ
Գարագաշեանի 16 կողմէ վերապահութեամբ՝
հարցականով:

Գ. Ասլան 17 <OOane>> Aujourd"hui le
village d'Ochacan, pres de Valarsapat (86).
Իսկ Վերնէր Շուր 18 կ՝ենթադրէ թէ Volan-
dum եւ միւս ամրոցները կը գտնուին Երասխի
հովիտը, ուր Կորբուղոն <<Յանկարծական
խոյանքով մը, Արտաշատի հարաւ Իզդիրի
մօտ յառաջաբերդերը գրաւեց, որոնց ամէնէն
ամրացածը Տակիտոսի քով Վոլանդոն, իսկ
Ստրաբոնի մօտ Ողանէ կը կոչուի>> -

Վերջին հետազօտողն այս վայրերու մա-
սին եղած է в. Մանանդեան 10 որ իր գեղեւ
ցիկ գործին մէջ նկատի ունենալով Տակի-
տոսի նկարագրութիւնը եւ Պեւտինգերեան

քարտէսներու նոր մեկնաբանութիւնը, հե-
տեւնալ կերպով կը պատճառաբանէ <<Ստրա...
բոնի եւ Տակիտոսի վկայութիւնից պարզ
երեւում է, որ Վոլանդ ամրութեան տեղը
պէտք է ենթադրել <<ոչ շատ հեռու> Արտա--
շատ քաղաքից եւ այնպիսի մի շրջանում, որ--
տեղ իրար մօտ են գտնուել մի շարք ամրու

olens N. et A. Khatch, Histoire desAnciens Armeniens, Geneve 1007, էջ 170, 3:Н., Армения в эпоху Юсгиниана,Պետերբուրդ 1908, էջ 16, 2
13 T a citus CC., I Annales, ed. Halm-Andre-sen, Lipsiae 1926, XIIL 39
11 ջամչեան Հ. Մ. Պատմութիւն Հայոց, Վեւնետիկ 1784, Ա., էր 130:
15 Գաթըրճեան Հ. Ցովսէփ, Տիեզերական Պատմ.,Վիեննա 1882, էջ 113.
10 ՔԵՆ. Պատմ, էջ 216:17Aslan Kevork, Etudes Historiques surle Peuple Armenien, Paris 1928, 86.chur Srientpolitik

Nero, Leipzig 1923.
W., Die

հայց
des Kaisers

Արեւելեան Քաղաքականութիւնը
թարդմ.

Մ.
Ներոն Կայսեր

Վիեննա 1930, էջ 28: Հ. Հապողեանի,
10 Մանանդեան Պրոֆ. Յակոբ, ՀայաստանիԳլխաւոր ճանապարհները ըստ Պեւտինգերեան Քար-տէղի, Երեւան 1036, էջ 10--46:
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թիւններ>>: Ուստի կը մերժէ Գաթըրճեանի
(իմա Չամչեանի) եւ Ադոնցի կարծիքները.
<<նրանք ի նկատի են ունեցել ըստ երեւութին
հնչիւնական նմանութիւնները (Վանանդ,
Ողական եւ Վոլանդ, Ոլանէ) որ միանգաւ
մայն կասկածելի են եւ անշուշտ պատահա-
կան>> Եւ երկրորդ <<անընդունելի են այն
պատճառով, որ Կորբուլոնի արշաւանքի ճա_

նապարհը հաւանական է ենթադրել ոչ թէ
Վանանդի եւ Տարօնի միջով, այլ Բարձր
Հայքից դէպի Ալաշկերտի դաշտ (տես Վ.
Շուր, Ներոն կայսեր արեւելեան քաղ. էջ 27
եւ ծան. 22) եւ այնուհետեւ Bagauna
*Zolocerta ուղեգծով: Արդ ի նկատի ունենա.

լով նրա ճանապարհի այս ուղղութիւնը, կա-
բելի է բնականաբար ենթադրել, որ Կորբու-
լոն առաջ քան Արտաշատի վրայ յարձաւ
կուելը, պէտք է նախապէս նուաճէր Գայլաւ
տուի (Balikgol/) արեւելեան կողմերում
գտնուող այն ամրութիւնները, որոնք ստրա-
տեղական եւ պաշտպանողական կարեւոր
ղիրքեր էին Արարատի դաշտի եւ Արտաշատի
թիկունքում: Վ. Շուրի ենթադրութիւնը, որ
Վոլանդը եւ միւս յառաջաբերդերը գտնուել
են Իդդիրի մօտ, (տես վերը) ըստ իս վիճելի
է եւ անհաւանական: Հռոմայեցիների դրա-
լած ամրոցների տեղերը որոնք գտնուել են
իրար մօտ եւ եղել են բնական ամրութիւն.-
ներ, կարելի է ենթադրել, ամենայն հաւա=
նականութեամբ, Կարվանսարայի կամ Կու-
ջաղի լեռնային դժուարամատչելի շրջանում,
որտեղ այժմ եւս կան բերդերի բազմաթիւ
աւերակներ: Հենց այստեղ, հաւանօրէն, այս
ամրացած փակ ու ապահով լեռնաստանում
կարող էին լինել եւ Ստրաբոնի յիշատակած
Արշակունիների գանձապահ ամրութիւն-
ները>>:

<<Վոլանդը եւ միւմ ամրոցները նուաճե-
լուց յետոյ Կորբուլոնի առջեւ բաց էր Հար=

քունի պողոտայն, մինչեւ Արտաշատ>> (40
45) -

Որքան ալ Մանանդեանի պատճառաբա-
նութիւնները ըստ բաւականին հիմնաւորեալ
են նոր տուեալներով, եւ նախորդ հետազօ-
տողներու արտաքին պարզ նմանահնչուն տեւ
զանուններու վրայ հաստատուած նոյնութեան
ենթադրութիւնները իրաւամբ մերժելի կը
համարի, սակայն եւ այնպէս մեզ կը թուի թէ
ինքն ալ լիովին չէ յաջողած Գորդեան հան-
Ղոյցը լուծել, տակաւին հարցը կը մնայ կրկին
անորոշ:

Ստրաբոնի վկայութիւնը թէ Արտաշա-
տէն Փոչ շատ հեռի>> կը գտնուին դանձապահ
ամրոցները, Մանանդանեանի մեկնութեամբ
ալ չի լուծուիր: Ակներեւ մերձաւորութիւն
կ՝ենթադրէ մեծ աշխարհագրին խօսքը:Մինչ-
դեռ Կարվանսարայի կամ Կուջաղի անցքն իր
ամրութիւններով նոյն ժամանակի պատեւ
րազմներուն համար բաւական հեռու կը
գտնուի եւ մերձաւոր ամրութիւն մը կամ
Արտաշատի դուռը չի կազմեր : Բաց աստի
ենթադրենք թէ այդ տեղ կը գտնուէին այդ
ամուր բերդերը, սակայն անոնց գրաւումով
միանդամայն <<արքունի պողոտային» դուռ-
ներն անարգել բացուած չէին ըլլար Կորբու,
ղոնի բանակին առջեւ# Որովհետեւ Կարվան=
սարայէն մինչեւ Արտաշատ կան ու կը մնան
տակաւին բազմաթիւ ամրոցներ ու բլուր-
ներ՜, զոր պէտք էր նուաճել Կորբուղոն, Ար--
տաշատի ճամբան բացուած տեսնելու հա
մար: Թէ իրապէս Երասխի հովտին մէջ Ար-
տաշատէն ոչ շատ հեռու բազմաթիւ բերդեր
կային, կը վկայեն մեզ ոչ միայն այսօրուան
բերդերու աւերակները Տաշբուռունի_Կա-
րակհյունլու_Բուլաղբաչի մօտակայքին, այլ
նաեւ հայ մատենագիրներու վկայութիւն-
ները: Մանանդեան քաջ ծանօթ ըլլալով այդ
մատենագրական տեղիքներուն, դժբախտա-
բար անդրադարձութիւնը չէ ունեցած զանոնք
այս տեսակէտէ նկատելու: Եղիշէ 20 Վասակի
նենգամտութիւնը կը ձաղկէ պատմելով, թէ
<<Գուժկան հասանէր (առ Վարդան) յաշխար-
հէն Հայոց վասն ապստամբին Վասակայ,
եթէ յետս կացեալ յուխտէն քրիստոնէու-
թեան եւ աւերեալ զբաղում տեղիս Հայոց
խարհին մանաւանդ ղձմերոցս արքունի, որ
կայեանք զօրացն էին, զԳառնին եւ զԵրա-
մաւսս, զԴրասխանակերտ զմեծ դաստա
կերտն, զՎարդանաշատն եւ զամուրն Օշաւ
կան, զՓառախոտն, զԱրդեանսն, զՁողկերտն
աւան եւ զբերդն Արմաւրի, զԿուաշն աւան,
զԱրուճն եւ զԱշնակն եւ զամենայն ոտն Արա-

դածու>>: Ուրեմն Երասխայ հովտին մէջ կը
գտնենք այս վկայութեան համեմատ երեք

չորս ամրոցներ նախ Փառախոտ, ապա Ար-
դեանք յետոյ Ձողկերտ կամ Ցոլակերտ ի
վերջոյ բերդն Արմաւրի: Ըստ Պեւտինգև-

թեան 21 քարտէսի Բագաւանէ-Արտաշատ ու

-0 Եղիշէի Վարդապետ, Մատենագրութիւնչ,
վենետ. 1859, 60, իսկ Մոսկուայի 1912, էջ 72

" Miller Konrad, Itineraria Romana,
Romische Reisewege an der Hand Tabula Peutin-
geriana, Stuttgart 1916.
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ղեգծին վերջին կայեանը կը կաղմէ Para-
cata =Փառախոտը: Արդ այս ամրոցին վայրը

շնորհիւ Բելքի 22 հետախուզութիւններուն
հաստատուած է թէ Մասեաց. ոտն գաւառին

այժմեան Կարասու, հին՝ Գինոյ դետին աղ-
բերակին մօտ Բուլաղ Բաշ կոչուած աւերակ

բերդը կը կաղմէ: Իսկ Ձողկերտ-Ցոլակերտը
Մանանդեանի մանրակրկիտ ուսումնասիրու-
թեամբ, հիմք ունենալով Պեւտինգերեան
քարտէսի ուղեղիծի ցուցումներն եւ Մովսէս
Խորենացւոյ23 Փառախոտի եւ Ցոլակերտի
մասին տուած տեղեկութիւնը, կը համապա-
տասխանէ այսօրուան ոչ շատ,հեռու Կարվան-
սարայի աւերակների վայրից Լինչի 24 քար-
տէսին Խօշ Խաբարի մօտ աւերակ տեղւոյն,
Փառախոտէն 49 մղոն հեռաւորութեան վրայ
(Անդ, էջ 27--3)) =

Արդ Փառախոտի եւ Ձողկերտի տեղա-
դրութեամբ մասամբ նաեւ կ՝որոշուի Ար-
դեանք աւանին դիրքը, որ այդ երկու ամրոց-
ներուն միջեւ գտնուելու է ըստ Եղիշէի: Այս
աւանը կը յիշատակուի նաեւ Փաւստոսէն 25,
երբ կը պատմէ Հայ Մարդպետին (Դղակ՝
Գղակի դէպքը. <<Ասալա թագաւորն Պապ յղեաց
դեսպանս առ Մարդպետն Գղակ, վաղ եկես-
ցես, զի պիտոյ է ինձ յղել զքեզ առ թադա-
ւորն Պարսից Շապուհ...: Եւ ինքն զուար-
ճացեալ... դեսպան ձիով վաղ հասուցանէր
ի գաւառն Այրարատու ի մեծ ի գիւղնընջին 26
արքունի, որում Արդեանսն կոչեն. առ թա-
գաւորն Հայոց Պապ. եւ գայր յանդիման լի-
նէր թագաւորին>>: Ուսկից յայտնի կ՝ըլլայ
թէ Արդեանք ոչ միայն ձմերոց էր, այլ նաեւ
մեծ ու նշանաւոր գիւղ էր եւ այն ընջին ար-
քունի, այսինքն տուն արքունի գանձուց էր,
ուր կը պահուէր նոյն իսկ թագաւորին թագը
<<Ասացէք ցարքայ, գոգէք, ես այս մահու ար-
ժանի էի, բայց քեզ արժան էր զիս ի հրա-
պարակի սպանանել եւ ոչ ի տան թագաց
սպանանել, եւ ղքո թագդ արեամբ շաղախել>>
(Անդ, էջ 172) : Փառախոտի եւ Ձողկերտի

22 Belk W., Beitrageund Geschichte Vorderasiens,
zur alten Geographie

էջ 87. Leipzig 1901, Heft
23 Մովսէս Խորենացի, ՊատմութիւնՏփղիս 1913, էջ 40: Հայոց,
"Lynch Н. F В., Armenia, London 1901.95 Փաւստոս Բուզանդ, Պատմութիւն Հայոց,Պետերբուրդ 1883, էջ 171:
20 Ինճիճեան Հ. Ղ., Ստորագրութիւն Հայաս-տանեայց, Վենետիկ 1822, էջ 500, ընջին

Հին
համարած է

ունջ,
յատուկ անուն մինչդեռ պարզ հասարակ անուն է ուղ,
դանձ

որ
իմաստով

բաղմապիմի նշանակութիւն ունի, այս տեղ
ռեան Հ. Արմատական

գործածուած է համեմատէ Աճա-
Բառ Ունջ:

մէջ, ինչպէս ինձ կը թուի, յարմարագոյն
վայրը, ուր կարելի է զետեղել, է Իդդիր
աւանը, որուն համար Ալիշան 27 կը գրէ.
<<Յարեւելեան մասին ճղատեալ խաղից Երաս-
խայ, իբր վեց մղոնաւ յելից Գալֆալու գեղջ
կայ բարդաւաճագոյն չէն կողմանցս եւ հա-
մօրէն գաւառիս Իկտիր կամ Իղտիր: Թուի
ի հնումն սեփական Այրարատեան գաւառաց
վիճակեալ>>: Արդեանք իբր <<գիւղ ընջին ար-
քունի>> բնականաբար պէտք էր, որ ամրացած
ըլլար, եւ հայ ամուր տեղերն այո հասարակ
բլուրներուվրայհաստատուած կ՝ըլլային մինչ-
դեռ այժմեան Իդդիրը դաշտի վրայ է20. սա-
կայն մենք ունինք բաւական հնագոյն վկայու-
թիւն մը, որմէ յայտնի կ՝ըլլայ թէ Իդդիր
օժտուած էր ամուր ամրոցով: Ահա հեւ
տաքրքական այդ տեղեկութիւնը, ղոր կու
տայ մեզի Ռույ Գոնցալեց Կլաւիխոյ 20 սպաւ
նիացի ուղեւորը 1403--1406 թուականի իր
ուղեգրութեան մէջ:

<<Յաջորդ ուրբաթ օրը մենք թողինք
Սուրմարի եւ ճամբորդելով եկանք մի մեծ
ամրոց չինուած մի ժայռի վրայ, ուր մենք
պիտի անցնենք գիշերը: Այս ամրոցում բնա
կում էր մի տիկին, նա այրի է, եւ տէրն է,
թէեւ հարկ է վճարում թիմուրին, այս բերդի
եւ շրջակայ հողերի տիրապետութեան հա-
մար: Նախապէս այս բերդը եղել է կենդրոնը
դողերի եւ աւազակների, որոնք ապրում էին
կողոստելով ճանապարհորդներին, բայց Թի-
մուրն այստեղից անցնելիս յարձակումով
գրաւել էր այն եւ մահուան էր դատապարտել
աւազակների գլխաւորին, որ վերոյիշեալ
տիկնոջ ամուսինն էր, հիմայ նրա այրին
Յետոյ Թիմուրը հրաման էր տուել, թէ որ
պէս ղի աւաղակները վերստին չհաւաքուին
եւ չփակուին այստեղ շարունակելու համար
իրենց վատ արարքները բերդի մուտքերից
պէտք է որ բոլոր դռները հանուեն, եւ երբեք
տեղը չդրուեն, մշտապէս բաց թողնելով եւ
ապա ամրոցի պահպանութիւնը յանձնեց այս
տիկնոջ: Երբ մենք այստեղ էինք, գտանք քու
լոր մուտքերը տակաւին առանց դռների եւ
տեղի անունն Իդդիր է: Բերդը գտնւում է
ստորոտը այն մեծ լեռան (կոչուած Արարատ)
ուր Նոյեան տապանն իջած է: Այս լեռը, ինչ-

77 Այրաբատ, էջ 126:
26 Համեմատէ Էփրիկեան, Բնաշխարհիկէջ 64:
20Ռույ Գորցալեց Կլաւիխոյի ուղեգրութիւնը,թրդմ, в, Յակորեանի, Ուղեգրութիւններ, հար. Ա,ԺԴ...Զ... դար, Երեւան 1032, էջ 110:
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պէս ուրիշ բարձունքները, որ մենք անցել
էինք Տրապիզոնից մեկնելուց ի վեր, բոլորու
վին լերկ էին, չունենալով անտառներ, նոյն
իսկ ստորոտի բլուրներում: Իդդիրի ամրու
ցում մեր յիշատակած տիկինն այդ գիշեր
շատ հիւրասիրական ընդունելութիւն տուաւ
մեզ, հայթայթելով մեր բոլոր կարիքները>>:
Յաջորդ օրը Շաբաթ կը մեկնին Իգդիրէն Որ-

կովի վրայէն Բայազիտի կիրճի ճամբով եւ
երեկոյեան կը հասնին եւ <<Օթեւանեցինք մի
բերդում, որ կոչւում էր Բայազիտ>> (Անդ,
էջ 112). Աւելի հնագոյն վկայութիւն մը Իդ-
դիր անուան ինձ ծանօթ չէ, եւ արդէն աւ
նուան ձեւը կը ցուցնէ թէ ինչպէս в. Յա-
կոբեան (Անդ, էջ 119, ծանօթ. 10) կ՝ըսէ,
Իդդիր անունը ոչ մի կապ չունի ի հարկէ
<<եղտիւր>>, մանաւանդ <<ե՛կ տէր>> բառերի
հետ հաւանօրէն թուրքերէն է>>: Նոյն անու
նով կան նաեւ երկու գիւղեր մին Կարսի նա-
հանգին մէջ, միւսը Արդաբիլի մօտ:

Ուրեմն Իդդիր՝ իր այս կրկնակի հանգաւ
մանքով, թէ իբր դաշտային վայր օժտուած
ըլլալով մերձաւոր բլուրի մը վրայ հաստա=
տուն ամրոցով մը, ըստ ամենայնի կը պատ
շաճի գիւղ մեծ ընջի արքունի ըլլալու եւ
իբր այսպիսի զուրկ չէ հաւանականութենէ,
երբ զայն Արդեանքի հետ նոյնացնել կ՝իշ-
խենք: Որովհետեւ Երասխի այդ հովտին մէջ,
իր ընդարձակ տարածութեամբ դաշտերու,
դեղեցիկ պարտէզներու եւ այգիներու շա-
տութեամբ եւ շրջակայ Աղատն Մասեաց
բլուրներով ու բարձրաւանդակներով իսկա-
պէս արքայավայել գիւղի մը տեսարանը կը
պարզէ մեզ Իդդիր = Արդեանք, ուրիշ յար-
մարագոյն վայր մը արքունի մեծ եւ ամուր
աւանի համար այդ տեղ չենք գտներ: Պարապ

տեղ չէ որ Փաւստոս ունջ բառը գործածած է,
որով ուզած է թէ արքունի հարստութիւնը
մատնանշել եւ թէ ի ստորոտս լերանց դըու
նուիլը գիւղին ցուցնել:

Արքունի հին Պողոտային այս երեք կէ-
տերը որոշելէն վերջ կը մնայ մի քանի խօսք
ալ ընել Արմաւիրի բերդին մասին: Եղիչէի
բերդերու թուակարգումին չորրորդ տեղը կը
բռնէ Ձողկերտէ յետոյ <<Բերդն Արմաւրի>>:
Եղիշէի այս տեղիքն այնպէս հասկցուած է առ
հասարակ, որ իբր թէ Պատմադիրն անով Ար-
մաւիր քաղաքն ուզած ըլլայ մատնանիշ ընել,
մինչդեռ սխալ է այդ ըմբռնումը: Ինչպէս
հայ մատենագիրներու մոտ կայ Բերդն Ար-
տաշատու, որ քաղաքէն դուրս կը գտնուէր

ՈՒԹՅՈՒ

<<Փախչէին մարզպանն եւ հազարապետն, կը
պատմէ Փարպեցի 30, ոչ ընդ ուղղորդ տեղիս
ճանապարհացն, այլ ընդ այլ եւ այլ տեղիս
զերծեալք անկանէին ի բերդն Արտաշատու>>:
Մինչ երբ քաղաքը մատնանչել ուղեն կը
դրեն՝ <<Եկին ի քաղաքն մեծ յԱրտաշատ
զնահանգն Արտաշատու եւ զԱրտաշատն
ինքնին գլխովին 32, ժողովել յԱրտաշատ քա-
ղաք 33 եւն: Հետեւաբար պէտք ենք զանա-
զանել Բերդն Արմաւրի, եւ քաղաքն Արմա-
ւիր: Վերջինս Երասխայ ձախ ափին վրայ կը
գտնուի այժմեան Սարդարապատի հարաւ
Թապա-Դիբի եւ Ղուրդուղուլ գիւղերով ի
միասին Արմաւիրի բլուր կոչուած վայրը,
ուր գտնուեցան բազմաթիւ բեւեռագիր ար-
ձանագրութիւններ խաղտական շրջանէ 34,
որոնցմէ երեւան եկաւ թէ Արմաւիր Արգիս-
տիսի կողմէ շինուած կամ վերանորոգուած է
եւ օժտուած է նոյն արքային կողմէ նոր
ջրանցքով մը, որուն հունն այսօր ցամաքած
եւ աւերուած կը մնայ: Արդ այդ Արգիստիսի

ջրանցքին սկզբնաւորութեան վայրին վրայ,
որ կը գտնուի դէմ յանդիման Կարակալայ
աւերակ սակայն շատ ամուր բերդին, արձաւ
նագրութիւն մը զետեղուած է այդ նշանաւոր
արքային կողմէ: Արգիստիս Արմաւիրը ջրով
օժտելու համար կը ձեռնարկէ այդ մեծագործ
ջրանցքին չինութեան եւ յաջողութեամբ
գլուխ կը հանէ: Վանայ թագաւորներուն սու
վորութիւնն էր իրենց՝ նման հաստատու=

թիւնները թշնամիներէն պաշտպանել, չինե-
լով ջրանցքի ակնաղբիւրներուն կամ եթէ
գետէ սկիզբ կ՝առնէր, այդ սկզբնաւորութեան
վրայ ամրոցներ 35: ԱյսպէսԵրասխի աջ ափին

ջրանցքին սկզբնաւորութեան հանդիպակաց

բարձր առապարի մը վրայ շինուած է հինբերդ
մը, երեք կողմէ պաշտպանուած բնական մեծ

խրամատներով ու Երասխ գետով, իսկ պա-

բանոցն ալ երկպատիկ հսկայ պարիսպներով

աւելի ամուր քան նշանաւոր Սուրմարի ամ-

> Փարպեցի Ղ., Պատմ.. էջ 121:
31 Փաւստոս Բուզանդ, Պատմ.. էջ 145:
33 Եղիչէ, անդ, էջ 60:
33 Եղիչէ, 77:
" Никольски M.В. Клинообразныя Надонси

Закавказья. թրգմ. Խ. Յովհաննիսեանց, Բեւեռագիր
Արձանագրութիւններ Ռուսաց Հայաստանում, Բազմա-

վեպ 1897, գլուխ Ք., Արմաւիր, էջ 197 եւ յաջորդք:
Համեմատել այս տեսակէտէ Lehmann-Haupt,

Armenien Einst und Jetzt, Berlin 1931, Bd.
էջ 466, ուր կը պատմէ Թոպրակ-Կալէի ջրանցքի մա-

սին թէ ինչպէս ջրանցքին ակնաղբիւրին մօտ աւերակ

մը գտած են, որ ուրիշ նպատակ չունէր, բայց եթէ
քաղաքին համար կարեւոր այդ ջրանցքին ակնաղրիւրը
պաշտպանել թշնամիներու առջեւ: Նոյնպէս Անդ,
էջ 1058:
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րոցը 36: Мопрёгеих Կարակալան կ՝անուանէ

Տիգրանակերտ. իսկ Ալիշան 37 կը փափագի

ջայն Ձողկերտի հետ նոյնացնել: Սակայն եւ
ոչ մին իրականութեան կը ..համապատաս-
խանէ Ինչպէս Արդիստիսի արձանագրու=
թենէն կը տեսնուի Argistihini= Արմաւիր
քաղաքին եւ անոր ջրանցքին շինութեան հետ

լինուած: է նաեւ բերդս նոյն արքային կողմէ
ի պաշտպանութիւն թէ ջրանցքին եւ թէ Ար-
մաւիր քաղաքին հարաւէն յարձակման մը
պարագային, որովհետեւ Երասխի աջ ափը
այս ամրոցէն սկսեալ կը հարթանայ եւ գետը
տակաւ կ՝ընդարձակէ իր հունը եւ մերթ ընդ
մերթ կը խորասուղուի արուեստական եւ
նաեւ բնական ջրանցքներու ու խաղերու մէջ
եւ այսպէս ջուրերու նուազման շրջաններուն
ղիւրաւ անցանելի կը դառնայ, որով հարկ էր
Արմաւիր քաղաքը պաշտպանելու համար,
այդ բնական ամուր վայրին վրայ ամրոց մը
հաստատել եւ պահակ մը պահել այն տեղ:
Արմաւիր քաղաքն աւելի դաշտային վայրի մը
վրայ էր եւ բնական ամուր դիրք մը չունէր,
այս պատճառաւ Արմաւիր իբր նշանաւոր
բերդի մը համբաւ չունի, այլ իբր հին նուիւ
րական մասամբ դիցաւան մըն էր: Իբր ամուր
տեղիք կը ներկայանայ մեզ ուրեմն բերդն
Արմաւրի այսինքն <<Կարակալան>>:

Երասխի հովտին այս նշանաւոր չորս
վայրերը որոշելէ յետոյ հարկ է գտնել վայր
մը, ուր կարելի ըլլաց Ստրաբոնի եւ մանա-
ւանդ Տակիտոսի նկարադրութեան համեմատ
զետեղել Ողանէ եւ Բաբիւրսա ամրութիւն-
ները: Ստրաբոնի վկայութիւնը կը պահանջէ
մերձաւորութիւն Արտաշատի, Տակիտոսի
տեղիքն ի՞նչ կ՝ընձեռէ մեզի այդ բերդերուն
տեղւոյն որոշման համար: Քանիցս հոլովեւ
ցինք Հռոմայական Տարեգրոց հեղինակին աւ
նունը եւ յեղյեղեցինք կարեւորութիւնն անոր
Վոլանդ ամրոցի մասին տուած տեղեկու-
թեան: Ուստի կ՝արժէ մի քիչ մանրամասն
ներկայացնել այդ կարեւոր տեղիքը:

Կորբուղոն երբ ստանձնեց արեւելեան
բանակին զօրավարութիւնը 55ին, ուղեց խա-
զաղ ճամբով Պարթեւ Հայ եւ Հռոմէականվէճը լուծել, սակայն երկարատեւ բանակ-
ցութիւնները վերջ ի վերջոյ երկուստեք հա

" MontpereuxVoyage autour du Caucase,
Fred. Dubois dee

5 voll. թարգմ. գերմաներէնևի Kllb
Paris 1838--1842,

lung der vorziglichsten ineueren
Н. Dr., Samm-

gen. I.-II. Reise um Kaukasus, Darmstadt
Reisebeschreibun-

1843, Ք. հար., էջ 143. 1842.
- - Ալիլան Հ, Ղ., Այրարատ, էջ 122--123:

մաձայնութեան մը չյանգեցան, որով ստի-
պուեցաւ 57ին զէնքի դիմել: Սկիզբները
փոքրիկ գուպարածներով եւ երբեմն երբեմն
ստուարաթիւ բանակներու զինուորական
շարժումներով, որոնք պարզ ցոյցի բնոյթ
ունէին, կ՝ուզէր թշնամւոյն վրայ ազդել,
Հռոմի պայմաններն անարիւն պարտադրել:
Սակայն Տրդատ ոչ մէկ կերպով յօժար ցու-
ցուց ինքն զինքն հռոմէական պահանջներն
ընդունելու: 58 ի գարնան մինչ Տրդատ
Հռոմայեցւոց վերջապահներու դէմ վերին
Եփրատէն դէպի պոնտական ծովեզրը կը
գործէր, արգելք հանդիսանալու համար
Հռոմայական բանակներու պարենաւորման
Տրապիզոն գծով, Կորբուղոն կը ձեռնարկէ
որոշիչ հարուածը տալ թշնամւոյն՝ արշաւեւ
լով ուղղակի անոր Մայրաքաղաքին վրայ:
Հասանկալէ-- Ալաշկերտ - Իւչքիլիսէ ար...
քունի պողոտայով կը վարէ իր բանակը եւ
կտրելով Կուջաղի անցքը միջամուխ կ՝կըլլայ
Երասխի հովիտը <<Եղ ի մտի այնուհետեւ
Կորբուղոն, զի մի՛ յերկարեսցի զուր պա-
տերազմն եւ զի զՀայս գրգռեալ յօժարեւ
ցուսցէ պաշտպանել անձանց > աւերել քան-
դել զամուր ամուր տեղիս նոցա, ինքնին իսկ
յանձն առնոյը զբուն անառիկն յայնմ դաւաւ
ռին, որ կոչէրն Վողանդ, առնուլ կործանել,
իսկ զմանունոն Կոռնեղեայ Փղակկեայ եւ
Ինստէոսի Կապիտոնի առնէր՝ յանձն: Յետ
այց առնելոյ տեղւոյն շուրջանակի եւ յարդաւ
րելոյ զամենայն ի յարձակումն, քաջալերէր
ղղօրն ընդդէմ թշնամւոյն, որ թափառէրն եւ
չկամէր ոչ ընդ խաղաղութիւն եւ ոչ ընդ պա-
տերազմ , եւ որ խուսելովն յայտ իմն առնէր
զիւր վատութիւն եւ զնենգութիւն: Յորդորէր
զնոսա հանել ի նմանէ զապաւէնս նորա եւ
ցուցանէր նոցա փառս եւ զաւար միանգա-
մայն: Ապա բաժանէր զիւր գունդն ի չորսմասունս, զկէսս սահմանէր ղի ի մի վայր
կուտեալ գործիցեն կրայ եւ այնպէս փոս
գործեալ բրիցեն զհիմունս բերդին, զկէսս
վասն զսանդուղս յորմունսն մատուցանելոյ
եւ զբաղումս դարձեալ վասն ջահս եւ սլաքսի մեքենայից ի ներքս արձակելոյ. իսկ պար--
սաւորացն եւ նետողաց սահմանէր տեղիս զիի հեռուստ հարկանիցեն զբնակիչսն>>: Այս--
պէս պատրաստուելէն յետոյ յարձակումը կը
սկսի, չորս ժամէն պարիսպները կը խորտա-
կուին եւ ոմանք սանդուղներով վեր կ՝ելլեն եւ
կը գրաւուի բերդը եւ կը կոտորուին բերդ-
նորդիք մեծ մասով, իսկ ամբոխը վաճառա-
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կուր կ՝ըլլայ : <<Տեղակալին եւ վերակացուին
հանդիպէր նոյն յաջողութիւն: Երեք ամրոցք
առան ի միում աւուր, մնացեալքն առ ահի եւ
կէսք եւս կամակար ետուն ձեռս է Այնուհետեւ
քաջալերեցաւ զօրավարն դիմել եւ ի վերայ
արքունական քաղաքին Արտաշատու, բայց
ոչ դէպ ուղիղ ընդ կամուրջն անցուցանէր
զգունդոն, դի այնու արկանէր զնոսա ընդ
հարուածովք թշնամւոյն: Գետն Երասխ հոսէ
առ պարսպօք քաղաքին : Հեռի ուրեք ի քա-
ղաքէն ապա անցին ըստ գետն ընդ հուն մի
լայն ընդարձակ 38>:

Տակիտոնի այս պայծառ նկարադրու=
թենէն յայտնապէս կը տեսնուի թէ երեք
գլխաւոր բերդեր իրարու մերձաւոր կը գըտ-
նուէին այնպիսի վայրի մը վրայ, որ Արտաւ
շատէն ոչ շատ հեռու էր, այնպէս որ անոնց
գրաւումով բացուած կը տեսնէ Արտաչատի
ճամբան իր առջեւ եւ իսկոյն յառաջ կը վարէ
իր գունդը դէպի Հայոց Մայրաքաղաքը: Սա-
կայն խոհեմագոյն կը համարի ոչ թէ կա-
մուրջի վրայէն անցնել զօրքը այլ հեռաւոր
մէկ կէտէն, ուր Երասխի հունը լայն եւ
դարձակ էր եւ միանգամայն ծանծաղ:

Արդ այն վայրը, ուր Տակիտոսի նկարաւ
դրութիւնն իր բոլոր մանրամասնութեամբ եւ
ամէն հանգամանքով իր լիուլի լուծումն ու
մեկնութիւնը կը գտնէ, մեզ կը ներկայանայ
Արտաշատէ ոչ շատ հեռու, նա մանաւանդ
թէ անոր հանդիպակաց Երասխի աջ ափին
այժմեան Տաշբուռուն Կարակոյունլու
Բաշբուլաղ եռանկիւնը: Այս եռանկիւնի նկա-
րագրութիւնը հաճոյքով կու տամ համբաւաւ
ւոր Ռուս բեւեռագէտին՝ Նիկոլսկիի, որ
տեղւոյն վրայ խուզարկութիւն կատարած է
անձամբ եւ այնպէս կը նկարագրէ, կարծես
Տակիտոսի տեղիքն աչքի առջեւ ունեցած ըլ-
լար, սակայն այդպիսի բան մը Նիկոլսկիին
մտքէն իսկ չէր անցներ, որովհետեւ նման
գիտաւորութիւն մը կամ կէտ նպատակի մը
զինքը չէր առաջնորդած այդ վայրերն այցեւ
լելու:

<<Նախ եւ յառաջ մեր ուշադրութիւնը
դրաւեցին Արարատի այն առաջաւոր բլուր-
ները, որոնց մօտակայքում գտնւում է «Տաշ-
բուռունի առաջին բեւեռագիր արձանաղրու-
թիւնը, ուր Մինուաս աւանդում է Լուխիու-
նինի քաղաքի նուաճման մասին: Ի մօտոյ
հետազօտելով այդ բլուրները, մենք համու
զուեցանք, թէ դոքա մեծ նշանակութիւն ու

- Tacitus, Annales XIIL, 39.

նեցած են Ուրարտեան տիրապետութեան ժա-
մանակ: Լեռնաշղթայի ամբողջ մասը, որ
եռանկիւնի ձեւով դուրս է ցցուած ղէպի
Երեւանի դաշտավայրը, ակներեւ է, որ ի
հնումն խիստ ամրացած էր: Լերին վերջին
ծայրը, դարձրած Տաշբուռունի կողծն, առա
ջին արձանագրութեան մօտ, երկայնաձիգ
բլրի նման է. նորա գագաթի վրայ գտնւում
են ամրութեանց հետքեր, որ մենք հետազօ-
տեցինք պեղումներ անելով...: Մեր առաջ
խոր գետնի մէջ մերկացան լինուածոց հիւ
մունքը, մակարդակը, նիւթերը, որոնց դա-
սաւորելու եւ կանգնելու եղանակը յիշեցնումէ մեզ Արմաւրի բլրի չէնքերը...

Բայց ամենամեծ եւ նշանաւոր ամրու=
թիւնը Արարատի Տաշբուռունեան սարա-
ւանդի վրայ գտնուած է նորա արեւելեան
կողմում, որ նայում է դէպի Բուլաղբաշի
լիճը: Արարատի բլուրները լճի մօտ շատ
բարձր չեն, բայց լճի ամենալայն տեղերի
մօտ կայ մի բարձր բլուր, որի վրայ ելնելով
մենք նկատեցինք, որ մի ահագին ամրոցի
պատերի մէջ ենք գտնւում, որ ստեղծել է
ինքը բնութիւնը, ուր նշմարւում են նաեւ
մարդկային աչխատանքի մեծամեծ հետ_
քեր: Բլուրը շրջանի ձեւ ունի, որի տրամա-
գիծը հաւասար է մէկ վերստի. մեծ ծործորը
համարեա ամենայն կողմից անջըպետում է
դորան Արարատի միւս բլուրներից, որոնց
մէջտեղն է ընկնում նա: Բլրի կատարը չորս
կողմից շրջապատած է ըստ մեծի մասին ան-

տալ ահագին քարերի շարքով, բայց մի քանի
տեղերում երեւում են պարիսպներ կոփածոյ
քարերից: Պարիսպների ներսում նկատելի են
կործանուած աշտարակների մնացորդքը...:
Դուրս գալով ծործորից դէպի Բուլաղ-Բալի
մենք նկատեցինք կանոնաւոր, կրկնակի եւ

բաւականին լայն վերելքի հետքեր. ճանա-

պարհը մի ժամանակ գեղեցիկ կերպով սա-
լայատակուած է եղել եւ պատուարներով
պաշտպանուած: Իսկ ինչ վերաբերւում է
ծործորին, պէտք է նկատել, որ դա ամրոցի
յետեւում ճիւղաւորուելով տանում է զանաւ

ջան կողմեր՝ հասկանալի է, որ այդ ծործոր-
ների միջնորդութեամբ հնարաւոր էր հաղոր-

դակցիլ միւս ամրոցների հետ, որոնք սարա=
ւանդի միւս կողմումն են, ուր որ առաջին
Տաչբուռունեան արձանագրութիւնն է գըտ
նւում:

<<Հանգամանքները չներեցին մեզ այստեղ
եւս պեղուծներ անել, ... սակայն ամրոցն
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իւր մեծութեամբ եւ պատկառելի չէնքով դեւ
բազանցում է բոլոր մեր տեսած ամրոցները

Երասխի հովտում: Մենք, յայտնի բան է,
դրաւոր յիշատակարաններ չունինք ապացու=

ցանելու, թէ ամրոցի պարիսպները Ուրար-
տեան ժամանակներիցն են, վասն զի այս
վայրերում տակաւին չեն գտնուած բեւեռա-
գիր արձանագրութիւններ...; Բայց եթէ
Տաշբուռունի կից բոլոր արհեստական ամ,
րութիւններն Ուրարտեան ժամանակներին
վերագրելու լինէին, դարձեալ դժուար կը
լինէր յարմարացնել դոցա Լուխիունինի քա-
ղաքին դրից: Վերջինս հաւանական է, որ
հովտումն էր եւ յատկապէս արձանագրու-
թեան (Կարակոյունլուի մօտ՝ մօտակայքում,
այն բլրի ստորոտում, ուր մենք պեղումներ
կատալեցինք. իսկ այդ բլրի վրայ եղած ամ-
րոցը կարող էր քաղաքի միջնաբերդը լինել:
Տաշբուռունից երեք վերստ հեռու, նոյն ճա
նապարհի վրայ մենք գտանք հարթ հաւասար
գետնի ընդարձակ տարածութեան վրայ հին
բնակութեանց մնացորդներ, որոնք շարու-
նակում էին մինչեւ մեծ Արարատ: Բայց թէ
սոյն տեղում հնարաւոր է որոնել Լուխիու=
նինի քաղաքը, դորա մասին վկայում է
երկրորդ արձանագրութեան այս տեղում
տնուիլը: Յամենայն դէպս, եթէ այժմ ճշդիւ

չենք կարող ցոյց տալ յիշեալ քաղաքի տեղն,
այնու ամենայնիւ կասկած չէ կարող լինել,
որ այս վայրերը Ուրարտեան տիրապետու=
թեան ժամանակը շատ նշանաւոր դեր կատաւ
բած են>>:

<<Անմիջապէս արձանադրութեան մօտա_
կայքում մենք գտնում ենք մի շարք ամրու-
թիւններ, որոնց մէկն կրում է իւր վրայ
Ուրարտեան ծաղման ակներեւ կնիքը. այդ
ամրոցները թուով առ այժմ երեք են եւ
յարնչութիւն ունէին քաղաքի հետ հովտում,
որ անջատուած էր նոցանից Բուլաղ-Բաշի
լճով: Այս ամենը միասին առած, ամրոցները
լեռներում, քաղաքը հովտում, նոցա անջա-
տող լիճն, կազմում էին մի ամբողջութիւն,
կուլտուրական եւ ռազմագիտական մի շատ
նշանաւոր կենդրոն: Հայոց ոչ դրաւոր, ոչէլ բանաւոր աւանդութեանց մէջ մենք
չգտանք ոչինչ արձագանգ կամ ակնարկներ
այս յիշատակարանների անցելոյն մասին, եւ
միայն այս աւերակներում գտնուած երեք
բեւեռագիր արձանագրութիւնները լոյս են
սփռում այն նշանակութեպն վրայ, որ յիշեալ
տեղն ունէր ութ դար Քրիստոսից առաջ, այն

է թէ դա Վանի թագաւորների համար բա-
նալի էր Երեւանեան դաշտավայրի: Այս
վայրերի նուաճումն թեթեւացնում էր ու
ապահով կացուցանում նորա (Մենուասի)
յաջորդների համար եւ մանաւանդ անմիջաւ
կան յաջորդ Արգիստիսի առաջինի համար,
Երեւանի ամբողջ դաշտավայրի եւ մօտակայ
Արագածի ու Գէօկ-չայի բարձանց տիրապեւ
տութիւնը 30% i

Առաջին ամրոցին մասին, որուն վրայ
Նիկոլսկի պեղուծներ կատարած է, տուած
նկարագրութիւնը լրիւ -չէ, այս պատճառու
այդ թերին կը փափագինք լրացնել մեր հաց
առաջին բեւեռախոյզ Մ. եպիսկ՝ Սմբատեանի
աշխարհագրական տեղեկութիւններով, զոր
Ցոլակերտի 00 բերդը վերնադրով տուած է
Արարատ Էջմ. թերթին մէջ "(1910, էջ 574--
576): <<Արարատի ափափաներում կայ մի
բերդի աւերակ, այդ աւերակի հարաւային
ծայրի ստորոտում թողնելով մեր ձիերն ու
սայլերը, սկսեցինք բարձրանալ դէպի բերդի
գլուխը մեծ դժուարութեամբ եւ նեղու-
թեամբ: Ահռելի էր ամայութիւնը. մենք պա-
շարուած էինք աւազակների երկիւղով: Հաս-
նելով գլուխը աշխատեցինք գտնել բերդի
դռները, որոնց մէկի բարաւորի վրայ էր
կարծւում արձանագիրը. մեր երկար- 3 ժամ
որոնումները ոչ մի արդիւնք չունեցան:
Բերդը բաւական տարածութիւն եւ չորս
դռներ ունի, շրջապատուած է լայն ու խոր
խրամով, պարիսպները ամուր են 3 սաժէն
լայնութեամբ մեծ մեծ լեռ քարերով... բերդի
գլխիցը երեւում են հարաւային կողմում
փռուած շինութեան աւերակները, որին Դաշ-
բուռունցիք քաղաքատեղ են անուանում. իսկ
դէպի արեւելք երեւում է ընդարձակ դաշտ
մինչեւ Գառնի-Բասարի գիւղօրայքը, լեռ-

30 Նիկոլսկի Բեւեռագիր արձանադրութիւններ,
Բազմավէպ 1897, Գլուխ Ա., էջ 194--007 տես վերըծնթ. 34:

ա Սմբատեան Մ. Եպ առաջինն է մեր մէջ, որհոգւով չափ աշխատած է որոնել գտնել հին բեւեռագիր
արձանադրութիւններ, այնու յուսալով թէ մեր Հին
պատմութեան մթին էջերը կարող պիտի ըլլար լուսա_որել, Նա մինչեւ իր մահն այդ ուղղութեամը աշխաւտեցաւ Ռուսահայաստանի մէջ երեւան հանել հին ար-ճանադրութիւններ եւ զանոնք տրամադրել Բեւեռա=
գէտներու: Ինքն անտեղեակ էր բեւեռագիտութեան է
1871ին Արարատի մէջ կը հրատարակէ Ցոլակերտի ա=նունով արձանադրութիւն մը, Նա Տաչբուռունէնդրեթէ 6-- մղոն դէպի հարաւ արեւմուտք Կարա-կոյունլու դիւղին մօտ հին բերդի աւերակներուն մէջկը գանէ այդ արձանագրութիւնը եւ որովհետեւ տեղա

բնակիչներուն մոտ այդ մերձակայ վայրերը Ցոլաւ
կերտ անունով կը յորջորջուին, այդ անուամբ ալմկրտեց Ամբատեան բերդն ու արձանագրութիւնը՞ւ
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ները, Խորվիրապայ վանքը եւ Ալիղզըլ գիւղը>>
(էջ 574--77) -

Հարեւանցի ակնարկ մը Տակիտոսի նկաւ
րագրութեան եւ այս նորագոյն ականատես
ուղեւորներու մեզի ընծայած համատեսիլ
պատկերին վրայ, բաւական է մեզ համոզելու
թէ որքան ակներեւ նմանութիւն գոյութիւն
ունի այդ երկու նկարագրութիւններու մէջ:
Այդ սքանչելի նմանութիւնն իր հիմն ունի ոչ
միայն պատմական, այլ մանաւանդ աշխար-
հագրական համանուն վայրերու համանուն
նոյնութեան մէջ:

Պատմական նոյնութեան մէջ ունի հիմը,
որովհետեւ այս նոյնացմամբ իրապէս սքան-
չելի կերպով կը լուծուին այն բոլոր դժուա-
րութիւնները, որոնք մինչեւ ցայժմ գոյու
թիւն ունէին եւ իրական եւ էական առարկու=
թիւններն էին, որով կարելի չէր ընդունիլ
այն նոյնացուծները, որոնք բազմաթիւ հեղի-
նակներու կողմէ առաջարկուած եւ ենթա-
դրուած էին հաստատուելով նմանահնչուն
կամ համանուն տեղանուններու վրայ: Արա-
րատեան լեռներու այս վերջին շառաւիղները,
որոնց կատարին վրայ կը բարձրանան Ուրար-
տական եւ ապա անոնց տիրապետողի հայ
ժողովուրդին արքայական ամուր ամրոց=
ները, հազիւ 20--30 մղոն հեռու կը գտնուին
Հայոց Մայրաքաղաքէն, Արտաշատէն: Այդ
բարձրաբերձ բերդերն իրենց բլուրներովն ու
ծործորներով Արտաշատի արտաքին բնական
եւ արուեստական պատնէշները կը կազմէին,
այս պատճառաւ իրաւունք ունէր Տակիտոս
զանոնք Հայոց Մայրաքաղաքին դուռներն՝
իսկ Նիկոլսկի Երեւանեան (այսինքն հին
տաշատեան) դաշտավայրին բանալին կո-
չելու:

Համանուն վայրերու համանուն նոյնու-
թեան մէջ, ըսինք: Ունի՞նք առ այդ իսկական
հիմ մը: Մեր անցեալը շատ կողմէ կարօտ է
խոր քննութեամբ լուսաբանուելու: Շատ բան
ինչ որ կը կարծենք թէ գոյութիւն ունի, սա-
կայն իրականին չունի, եւ կան նաեւ շատ մը
բաներ, որոնք կը համարինք թէ անհետ կոր-
սուած են, սակայն կենդանի են Սասունցի
Դաւթին պէս, միայն քողարկող մշուշը պէտք
է փարատել: Նորագոյն բոլոր բանասէրներէն
առ հասարակ ընդունուած է թէ Ստրաբոնի

եւ Տակիտոսի Volandumը նոյն են:
Արդ ունի՞նք մենք այս Արարատի կամ Մա.
սեաց ոտն գաւառի մէջ համանուն բերդ մը
կամ դաւառակ մը: Պատասխանն ուրախու-

թեամբ կրնանք ըսել թէ դրական է եւ այն
կրկնակի ձեւով թէ իբր բերդ եւ թէ իբր դաւ
ւառակ Ահա թող խօսին մեր հին մատենա-
գիրները: Նոր անուններն այլատարազ են,
խորթ եւ խղուըրտիւն. մը մեր ականջներուն:

Առաջին անգամ եօթներորդ դարուն Սև-
բիոսի մօտ կը հանդիպինք Ուղեաց անունով
դիւղի մը ի Մասեաց ոտան: Այն ինչ Քրիս-
տափոր կաթողիկոս ընտրուած էր (628--330)
<<Բամբասանս ապիրատս յօդէին եւ ապա
այնուհետեւ ոչ ըստ իրաւանց ուղղոց ինչ,
այլ կամակար մտօք ըստ կամս անձանց հաս
տատէին վճիռ՝ անկանել նմա ի պատուոյն:
Իսկ նորա իւրովի կամաւ խոյս ի չարէն
տուեալ, երթեալ չինէ միայնարան մեծ մերժ
ի գիւղն Ուղեաց որ ի Մասեաց ոտան, եւ բա-
զում միանձունս առ ինքն գումարեալ

Եթէ Սերիոս Ուղեաց անունով դիւղ մը
գիտէ, անոր յաջորդ պատմագիրը Ղեւոնդ
մեզի կը ներկայացնէ Ուղայէ ոյ դաւառ մը.
<<Եւ նոքա | այսինքն հայ իշխանազունք Սմբատ
եւ Վարդ գնացեալ ընդ եզր գետոյն Երաս-
խայ անցանէին ընդ սահմանս Ուղայէ ոյ եւ
հասանէին ի մեծ աւանն Ակոռի: Իսկ զօրքն
Իսմայելի, որ էին ի Նախջաւան քաղաքի
յարձակեցան ղկնի նոցա եւ ոչ մեկնեցան ի
հետոց նոցա. քանզի էին աւելի քան ԵՌ, եւ
կամէին կենդանւոյն կլանել զնոսա: Եւ իբրեւ
աղդ եղեւ զօրուն Հայոց վասն հինին, որ զար-
թուցեալ գայր ի վերայ նոցա յարուցեալ ան-
ցին ընդ գետն Երասխ եւ բանակեցան ի
Վարդանակերտն աւանի. եւ վօրն Տաճկաց
պնդեալ դայր զկնի նոցա

Իսկ Թովմաս Արծրունի մեզի կու տայ
նաեւ մեր խնդրածը Ուղեոյ բերդ մը եւ միան-
դամայն գաւառ մը Մասեաց.ոտին մէջ: Ահա՝
<<Բայց ի գնալն Յուսփայ ամիրային ի Պարսս,
գնաց եւ թագաւորն Գագիկ ի գաւառն Կողու
վիտ եւ պաշարեալ զանառն Դարիւնս՝ գողա
ցեալ առնու ի գիշերի, ըստ յաջողելոյ նմա ի
վերուստ առնու զբերդն Մակուայ եւ անտի
յառաջ մատուցեալ առնու զԲերդն Ուղեղ եւ
տիրէ գաւառաց սկսեալ ի Կոգովտէ մինչեւ
ցմիջոց Ուղեոյ եւ Մասեաց ոտն:

Այս երեք կարեւոր վկայութիւններէն
մենք կ՝ունենանք յիշատակուած մեծ գիւղ
մը, գաւառ մը եւ Բերդ մը Ուղեաց, Ուղայէոյ

ս Սերիոս, Պատմութիւն ի Հերակդ, Թիֆլիս
1913, էլ 306: Տես նոյնպէս Յովհ, Կաթող, Պատմու
թիւն, Թիֆլիս 1912, էջ 76:

ու Ղեւոնդ Երէց, Պատմութիւն, Պետերբուրգ
1887, էլ 24:
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եւ Ուղեոյ սեռականներով, որոնց ուղղականը

կարելի է ենթադրել Ուղիք Ուղայէ : Ամէն

պարագային կը ներկայացնէ Ola-ne= Vola-

ndum յոյն եւ լատին հեղինակներու աւանդած

արմատը: Արդէն լատիներէն Uolan(d)um
Uol= հնագոյն ձեւը կ՝ենթադըէ թէ սկիզբի

ձայնը սի եւ օի խառնուրդ մըն էր, եւ որ
հայերէնի մէջ օրինաւորապէս <<ու>> մը պիտի

տար՝ նաեւ յունական մատենագիրներու մօտ

օ կամ տով գրուած հայ տեղանունները հայեւ

րէնի մէջ շատ յաճախ կը ներկայանան <ուգով,
այսպէս I ФТартит - Գուգարք Basoponedav-
*Uvannopazava Վասպուրական 43, Камой:-

хос, Կաթողիկոս եւ Կաթուղիկէ: Гатап-
Գուգար-ք համեմատութիւնն ինքնին

երաշխիք մըն է թէ ma-t եւ Vola-n(d)ur
վերջաւորութիւնը յունարէնին եւ նաեւ շատ
հաւանական է որ նախահայոց, այսինք Խաղ-
տեաց յատուկ էր: Արդէն Հայերէն Ուղի կամ
Ուղայէ ձեւը հայերէնով դժուար է մեկնել
հաւանական է որ Ուրարտական կամ Կովկա-

սեան, անուն մըն է, որ բերդերուն հետ միան--

գամայն տեղանունն ալ Հայոց քով կենդանի
մնացած է: Արդէն վերը Նիկոլսկիի վկայու-
թեան մէջ խօսք կ՝ըլլար Luhiunini քա-
ղաքանուան մը մասին, ղոր կը յիչէ Մենուաս
իր նշանաւոր Տաշբուռունեան 24 տողեան ար-
ձանագրութեան 44 մէջ: Աշխարհակալ ար-
քան իր յուշարձանով կը ծանուցանէ թէ
Eriduali կամ -hini երկիրն իւր Luhiunini
քաղաքով նուաճեցի եւ քաղաքին անունը փո-
խեցի Մենուասաւանի: Eridua գաւառանունը
Գրիգոր Խալաթեանց 45 <<Մի քանի աշխար-
հագրական անուններ Հին Հայաստանի>> Bo-
դուածին մէջ (էջ 125) կը նոյնացնէ Վասպու-
բականի Հայոց ձորի մերձաւոր Երիթունիք
գաւառին հետ, որքան ալ արտաքին նմանու=
թիւնը հրապուրիչ է, սակայն հեռաւորու=
թիւնն ի՞նչպէս մեկնելու է, հետեւաբար ան_
հաւանական կը համարիմ, ես պիտի առա=

ս Հմմաէ Հիւրշման Հ., Հին Հայոց տեղւոյ ա=
նունները, Վիեննա 1907, էջ 17--18:

-- 1864ին Կեստներ Կարակոյունլուի մօտ աւերակբերդին վրայ կը դանէ Մենուասի այդ կարեւոր արձա-նադրութիւնը: Քանիցս հրատարակուած է այդ սակայնլաւագոյն հրատարակութիւնը կատարած է Նիկոլսկիվերը 34 ծանօթութեան ռուսերէն գործին մէջ, էլ 2226: Նախապէս Մոսկուայի Կայսերական Հնագիտականընկերութեան պարբերական թերթին Цреннос и
сточны --
եւ յառաջ:

հատ. Ա, Մասն 3, Մոսկուա 1893, էջ 416
- Древности Восточныя. հատոր Ք, Մասն Ք,Մոսկուա 1901, հետեւնալ վերնադրով Ցօդուած մըունի о Некоторых Ггографических НазванияхДревней Армении, Էջ 120-131,

ջարկէի Արդեանք մեծ աւանին անուան հետ

նոյնացնել, որ յայտնապէս կազմուած է
Ար(ի)դ- արմատով եւ -եանք,հայ սովորական

ածանցով. օր, Աբեղեանք, Գաբեղեանք եւն:
Միայն դժուարութիւն կը յարուցանէ Եւ
փոխանակութիւնը: Սակայն հայ անուանց մէջ

այդ երեւոյթը շատ սովորական է, այսպէս
Երամաւնք (Եղիչէ, անդ, էջ 60) - Արամօնք
(Յովհ, կաթ., էջ 104/105), Երուանդունիք
(օր. մի Երիթունիք) (Մ. Խոր. Աշխ. Սիւքը ...

էջ 32) եւ Արուանթունիք (Թովմաս Արծր.,
անդ էջ 197): Այս օրինակներն ալ հաւանա-

րար նախահայկական են: Խալաթեանց <LԼԱ-

hiunini>>ն Նիկոլսկիի հետեւելով կենթադըէ
որ յոյն մատենագիրներու Սեւանայ լճին հա
մար գործածած Anyvirt: հետ նոյն ըլլայ
(Անդ, էջ 121). իսկ Ուղայէ կամ Ուղիքի հա_

մապատասխան կը գտնէ Էյլարի արձանա-
զրութեան մէջ յիշատակուած Uluani երկրա--

նունը Այս վերջին նոյնացման խոչընդոտն կը
ներկայանայ դարձեալ տեղւոյ անջրպետը:
Իսկ մեզի համար նոյն իսկ հնարաւոր, է
Luhiuni Ուղիքի. հետ նոյն դնել ենթադրելով
որ Luhiunit տառը մասամբ ձայնաւորի մը
ընկերակցութիւնն ունէր gLuhi կարճ եւ
լպրծուն и մը ունէր արտասանութեան մէջ,
որով հայերէնի մէջ ու մը իսկ Ստրաբոնի մօտ

օ մը կրնար տալ: Աւելի հեշտ է բնականա-
բար լեզուաբանօրէն Uluani -- Ուղայէ հաւա
սարութիւնը մեկնել, բայց աշխարհագրական
զիրքերն արդելք կը հանդիսանան, հաւանա--

կան, կը համարինք այն ենթադրութեամբ, որ
Էյլարի տեղւոյն յատուկ Uluani երկրանուն
կամ գաւառի անունը ինչպէս սովորական է
գաղթականութեամբ փոխադրուած է կամ
վերակոչուած է,

Այսպէս թէ այնպէս մեր նոյնացման հա
մար մեծ դեր մը չունի այդ արձանագրու=
թեան այս կամ այն անուան համապատաս=
խան ձձեւը: Խաղտական արձանագրութիւն_
ները տակաւին լիակատար հրատարակուած
եւ քննութեան չեն ենթարկուած. հետեւա
բար ապագայի գործ է տեղւոյն հայող հայեւ
րէնի համապատասխան անունն երեւան բերել
եւ կամ լեզուաբանօրէն, մեր ենթադրու-
թիւնը՝ սի կամ օր մը յաւելուածը, հաւանա=
կան գործել Ուրարտական կամ Կովկասեան
լեզուներու օրէնքներուն համեմատ:

Ուղիք կամ Ուղայէի (գաւառին, բերդին,
դիւղին) դիրքը անորոշ կը համարուէր, այս
պէս Ալիշան (Այրարատ, էջ 486), Փոքր Մա-
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սիսի հիւսիսային հովտին մէջ Վէլիճան անու_
նով լքուած գիւղի մը հետ կուղէ թէութեամբ
նոյնացնել՝ <<Ոչ է յայտ ստուգիւ որպիսի ինչ
էր եւ կոչէր ի հնումն դեօղն այն, այլ մարթ է
նոյն համարել ընդ միակ յիշատակելոյն ի
նախնեաց լայսմ գաւառի, ընդ Ուղեաց գեղջ,
կամ Ուղայիոյ կամ Ուղէոյ, զի պէսպէս գրի,
եւ ոչ միայն դիւղ վարկպարազի, այլ եւ բերդ
ունէր եւ առանձնակ իմն դեհ թուի կամ դա-
ւառակ, յերի դեռ իսկ նշանակեալ վայրացս,
այսինքն ի թիկանց փոքուն Մասեաց, եւ ընդ
մէջ Կոգովտի եւ Արտազու>>: Ապա յառաջ կը
բերէ վերոյիշեալ վկայութիւնները: Սակայն
տուած սահմանը ճիշդ չենք գտներ, որով--
հետեւ նոյն իսկ հայ մատենագիրներու
վկայութեան համեմատ Ուղայէ ըստ ամե-
նայնի կը բռնէր Մասեաց ոտն գաւառին
բլրաշխարհը,Ակոռիէն սկսեալ, զի անցանէին

ընդ սահմանս Ուղայէոյ եւ հասանէին ի մեծ
աւանն Ակոռի, կըսէ Ղեւոնդ, եւ երբ թշնամ-
Լոյն գալուստը կ՝իմանան <<յարուցեալ անցա-
նէին ընդ գետն Երասխ>>: Թովմայի <<ցմիջոց

Ուղեոյ եւ Մասեացն ոտն>>, եւ Սեբիոսի
<<ի մեծ գիւղն ի Մասեաց ոտան>> - բացատրու-
թիւնները Փոքր Մասիսի արեւելեան ստորու
տին վրայ կարելի չէ զետեղել, այլ մեր մատ
նանշած տեղը. Հարաւէն Ակոռի, հիւսիս
արեւմուտ Բուլաղ-Բաչի եւ Կարակոյունլու
մինչեւ հիւսիս ուղղակի գծով Երասխ եւ աւ
րեւելքէն նոյնպէս Երասխ գետը: ԹէՈւղայէոյ
դաւառն այս տարածութիւնն ունէր, Թով-
մասի մէկ անուղղակի վկայութենէն ալ կը
հաստատուի: <<ի սոյն ժամանակս այր մի աւ
րաբացի ազգաւֆ 13 հազար հոգինոց բանա-
կով մը հարաւէն Ատրպատականէ կը մտնէ
Հայաստան, կը յառաջանայ մինչեւ Դուին եւ
կը գրաւէ զայն - Սմբատայ որդիէն, Աբասէն,
հարկ կը պահանջէ Աբաս կը զլանայ, եւ
գաղտնի Գագիկի՝ Արծրունեաց թագաւորին
օգնութիւնը կը խնդրէ: Սակայն յառաջ քան
<<զգալուստն Գագկայ>> թշնամւոյն հետ կը
զարնուի եւ կը պարտուի: Գագիկ լուեալ
զգոյժ աղաղակիս հասանէ ի դուռն Դունայ
յեզր գետոյ Երասխար, հանդէպ վիրապին
սրբոյ: ... Իսկ այլազգին յորժամ ետես դրա
նակ արքային մեծի սփռեալ առ լերամբն Գիւ
նոյ կռչեցեալ Բլեր>>: Այս Բլուրն Գինոյ է այն
ամրոցը, զոր Նիկոլսկի մեզ ներկայացուց
վերը. Գինոյ դետին աղբերակին վրայ կը՝
բարձրանար եւ իր հաստատութեամբ եւ
գերիշխող դիրքով ամէն կողմէ մանաւանդ

Երասխի միւս ափէն սքանչելի կը տեսնուի:
Հաւանաբար այս բերդն էր, որ Գագիկ ժա-
մանակին դրաւած էր իբրեւ զԲերդն Ուղեոյ
եւ յինքն հանած բովանդակ գաւառն Ուղեոյ
եւ Մասեաց ոտն: Թշնամւոյն բանակին հա

> մեմատութեամբ արքային գունդը շատ սա
կաւաթիւ էր եւ հետեւաբար հարկ անհրա-
ժեշտ էր ամուր տեղ մը ապաստանիլ եւ ահա
իր սեպհական ամրոցին մէջն է որ կը հաս_
տատուի: Թշնամին լիայոյս իր բանակին
թուական առաւելութեան վրայ յարձակում
կը գործէ արքային դէմ, սակայն սա <<իբրեւ
կայծակն ընդ եղէգն հարեալ այնպէս խորտա.
կնաց զռազմաց զօրուն այլազգեաց>> (Պատմ
էջ 300--301). Եթէ տակաւին տարակոյս մը
յարացուի այս մեր նոյնութեան դէմ, Տակի-
տոսի վկայութիւնն յայտնապէս կը բառնայ
այդ կասկածն ալ, <<sibique quod validissi-
mum in еа praefectura, cognomento Nolan-
dum, sumit>> (ԺԳ, 39): Ինչպէս մեր քով
նմանապէս Տակիտոսի մօտ թէ գաւառն թէ
բերդերէն ամրագոյնը նոյն անունն ունէին:

Այժմ կը մնայ Բաբիւրսայի տեղն ու
դիրքը - որոշել: Ստրաբոնի վկայութիւնը
պարզ է, այս երկու Բերդերն իրարու քով կը
գտնուէին : Մենք ունինք առ այժմ, ինչպէս
Նիկոլսկի կ՝ըսէր, երեք ամրոց: Այս երեքէն
մին ծանօթ է մեր մատենագրութենէն Փառա-

խոտ անունով, որ Բուլաղ-Բաշի մօտ կը
գտնուի, իսկ Կարակոյունլուի մերձակայ ամ-

րոցը, որ իր քաղաքատեղիով Luhiuni կ՝ա-
նուանէր Ուրարտական շրջանին, կը համա
պատասխանէ Ուղեոյ բերդին կամ "llavith,
ուրեմն երրորդը պիտի կոչուէր ВаВорва:
Ըստ Ամստերդամի 1707ի հրատարակութեան
տարբերակ մը կը նշանակուիНар3ираа: Այս
անունը ծանօ՞թ էր արդեօք հայ մատենագիր-
ներու, հարց կը տրուի բնականաբար: Մա,
նանդեան վերոյիշեալ գործին մէջ Պտղոմէոսի

քարտէսին վրայ Babila 46, Բագաւանի մօտ

նշանակուած անուան հետ կը նոյնացնէ, ան-

դրագոյն քննութեանց միջամուխ չուզեր
լալ: Այն ձեւով ինչպէս Ստրաբոնի այժմեան
օրինակները կը ներկայացնեն, հայ մատենա-

գիրներու մօտ չենք գտներ աստ եւ այժմ
Հաւանական է որ հայ ծանօթ անուան մէկ

hanzadian z. Allas Historique, Paris
1920, Planches IV, Պտղոմէոսի քարտէսին Արտաշա-

տայ արեւմուտը կայ BRIZACHA, զոր կարելի է Bari
zacha wi կարդալ, մեր ենթադրութեան աւելի կը
համապատասխանէ, թէ՛ հնչման կողմանէ եւ թէ՛
դիրքին : Մինչդեռ Babil ոչ դիրքով եւ ոչ աչ ձեւով
Babyrsar fom է,
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աղճատեալ եւ կամ հնագոյն սակայն ամէն

պարագային մասամբ այլափոխուած ձեւը կը

ներկայացնէ <<Բա(ը)բիւրսա>>ն: Թէ որքան

հայ աշխարհագրական անուններն յաճախ

այլաձեւ տարաղով կը ներկայանան օտար մա-

տենագիրներու մօտ մի քանի օրինակ կարժէ
այստեղ ներկայացնել: Ըստ Մարկուարտի#1

ուղղումներու Պտղոմէոսի քարտէսին վրայ
նշանակուած կը համապատաս-

խանէ հայ "AZropita = Աղիովիտ, Առիան-

նոսի հաւանաբար կ՝ենթադըէ
Կոգովիտ, Կոգայ-Ովիտ:

Այսպիսի այլափոխութիւններ աչքի առաջ ու=

նենալով կը համարձակինք հետեւեալ ենթա-
դրութիւնն ընել, Ամստերդամեան տարբեւ

րակն ուղիղ անուան աւելի մերձաւոր մէկ
ձեւը նկատելով նոյն կը համարինք Բարձրաւ

քուղ բերդին անուան հետ, զոր Եղիչէ կը
յիչէ (Պատմ., էջ 52) = <<Յայնմ ժամանակի

դարձեալ յարձակեցան ի վերայ բերդիցն եւ
աւանաց, զոր ունէին Պարսիկքն ի տեղիս տեւ

լիս, յամրոցս աշխարհին. տապալէին քան-
դէին զբնակութիւնս նոցա: Առաջին զմեծն
Արտաշատ հանդերձ աւանօք իւրովք. եւ առ-
նուին զանմատոյց ամուրսն զԳառնի քաղաքն,
զԱնին, զԱրտագերս եւ զաւանս իւրեանց.
զԵրկայնորդսն եւ զԱրհնին, եւ ղաւանս
իւրեանց. զԲարձրաբուղն (օր. մի Բարձրա-
բողն), զԽորանիստն, զԾախանիստն, զան-
կասկածելի Ողականն, եւ ընդ նոսա եւ զա-
լանսն իւրեանց. զԱրփանեալն, զՎանն աւան,
ընդ նմին եւ ղաւանսն իւր, զԳռեալն եւ զԿա-

զՈրոտն եւ զՎասակաշատն>>: Եղիչէի
այս ամրոցներէն հազիւ մի քանին ծանօթ են
իրենց տեղովն ու դիրքով, միւսները
կաւին օդի մէջ են: Միայն ուշադիր ընթել-
ցումն այս տեղիքին՝ մեզ այն կէտին կառաջ-
նորդէ, թէ Եղիչէ իր բերդերու թուակար-
զումին մէջ Արտաշատը նկատած է կենդրոն,
որմէ կը ճառագայթեն բերդերու շառաւիղ-
ները. 1. չառաւիղԳառնի-Արտագերս, -2. Եր-
կայնորդ-Արհնի, 3. Բարձրաբուղ-Ողական,
4. Արփանեալ-Վան, 5/6. Գռեալ-Կապոյտ,
Որոտն-Վասակաշատ: Այդ հնոցէն արձաւ
կուող այս 5--6 ճառագայթներու առաջին ան_
դամները Արտաշատի մերձաւոր ամրոցները
կը կազմեն: Այս տեսութեամը Բարձրաբուղն
ուրեմն կարելի է Արտաշատի մերձ համարիլ,եւ Բարբիւրսայի հնչման մերձաւոր նմանու-

"Markwart s., Siidarmenien und dieTigrisquellen, Wien 1930, S. *13-*14.

թեան հետ միանգամայն տեղն ու դիրքն ալ
որոշել Ուղայէոյ բերդին կողքին : Նաեւ Տաշ-
բուռուն թրքական բացատրութիւնն այդ տեղ-

Լոյն, կարծեսԲարձրաբուղ անուան թարգմաւ
նութիւնը կու տայ: Բարձրաբուղ կազմուած
Բարձր-Բուղ կամ Բող բառերէ, վերջինս հա-

ւանաբար Բլուր բառին արմատն է, որ ու
ռանձին չի գործածուիր հայ մատենագրու=

թեան մէջ, սակայն կայ գաւառականներուն
մէջ (տես բլուր բառը Աճառեան, Արմատ
Բառարան, հատոր Է):

Միւս կողմանէ նկատելով Փառախոտի
այնքան մերձաւորութիւնը Արտաշատի, իր
հոյակապ ու անառիկ դիրքը եւ հաստատուն

կառուցուածքն եւ միանգամայն իր նշանաւոր
հնութիւնը, դժուար է խորհիլ թէ Ստրարոնի
ուշադրութենէն վրիպած ըլլայ այս բերդը,
ուստի հնարաւոր է թէ այս անուան մասամը
աղճատեալ ձեւը կը ներկայացնէ Ba(p)-
Bopoaն: Ձողկերտ= Ցոլակերտ գրչութիւնն
իսկ կը վկայէ թէ նախապէս հայերէնի մէջ ալ
Փառախոտի սկզբնատառը գուցէ այդ թաւաւ
ցումը չունէր, թերեւս <<Բ>> կամ <<Պ>> կը ներ-
կայացնէր, որովհետեւ Պեւտինգերեան քար-
տէսին վրայ կը տեսնուի Paracata ձեւով,
իսկ Notitia Dignitatum 48 ի քարտէսին վրայ
Parataca, նշանակուած Արտաշատի հարաւը:
Հնագրական 49 տեսակէտէ կրնայ դիւրաւ
BAPAXOTA ձեւէն BAPBYPCA սխալագրու-
թիւնը յառաջ գալ: В - A, P= о եւ
նոյնպէս Էի շփոթութիւններու յաճախ
հին ձեռագիրներու մէջ կը պատահինք:

Մեր այս քննութիւններով ուրեմն կը
յանդինք այն արդիւնքին թէ՝Olave= Ուղայէ]
Ուղեաց, Варахота ВаВироа= Փառախոտի,
մնացած Տաշբուռունեան ամրոցին Բարձրա--
բուղ =.Պտղոմէոսի Barizachat կը համապա=
տասխանէ:

Դրասխանակերտ. Հայ մատենագիրներու
մօտ հազիւ մէկ երկու վկայութեան կը հան-
ղիպինք անուանս մասին: Առաջին անգամ
Եղիչէ կը յիչէ վերոյիշեալ տեղիքին մէջ
(Պատմ. Վենետ՝ 1958, էջ 60)՝ <<Աւերեալ
ղբաղում տեղիս Հայոց աշխարհին, մանա-
ւանդ ձմերոցս արքունի, որ կայեանք զօրացն
էին, զԳառնին եւ զԵրամօնս եւ զԴրսահանա-

и к hanzadian Z., "Altas de Geographie,Historique de I'Armenie, Paris _1920, Planche V.Notitia Dignitatum de I'Empire Romain.
ու Հնադրական գրերու տեսակներու համար հաՀեմատէ, Gardthausen V., Griechische Palaeo-graphie, II. Bd., Die Schrift, Unterschriften und

Chronologie, Leipzig 1913, I. Tafel, 1.-- դար
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կերտն (Անձեւացեաց օր. Դրասխանակերտն)
զմեծ դաստակերտն, զՎարդանաշատն եւ
զամուր Օշական>> եւն (տես վերը): Երկրորդ
վկայութիւնն ունինք Խորենացիէն 50, <<Յայնմ
ժամու եւ ազգային նոցա Կամսար մկրտի
իւրայովքն հանդերձ ի ձեռն մեծի Գրիգորի.
արքայի ընդունելով ի ջրոյն՝ տայ նմա ժա-
ռանգութիւն զմեծ դաստակերտն Արտաչիսի,
որ այժմ ասի Դրասխանակերտ (տարբերակ
մը Դասհոնակերտ), եւ զգաւառն Շիրակ>>:
Երրորդ վկայութիւն մը կը յիշէ Չամչեան
(Պատմ, Հայոց, Բ. էջ 1015)= Բայց սակայն
ինքն Յովհաննէս կաթողիկոս ի քաղուածո
կաթողիկոսաց գրէ զանձնէ իւրմէ լինել ի
Դրասխանակերտէ կամ ի Դասհոնակերտէ,
յասելն <<Յաշակերտութենէ նորին սրբոյն
Մալթոցի, այլ եւ արեան հարազատութեամբ
մերձաւոր սմին գոլով եւ հայրենեօք ի մեծ
դաստակերտէն Դրասխանակերտէ, եւ ընկաւ
լայ ղաթոռ նորին ի BԽԶ թուականութեանս
Հայոց>>: Դաստակերտիս տեղւոյն մասին Չամ-
չեան (Գ. հատոր ցանկին մէջ, էջ 146) կը
գրէ <<Դրասխանակերտ կամ Դասհոնակերտ
աւան առ սահմանօք Դունայ եւ Գառնւոյ,
ըստ ոմանց մօտ ի Շիրակ>>: Ինճիճեան մա_
տենագրական տեղիքը միայն ունի (Հին
Հայաստան, 518), Ալիշան բնաւ իսկ չի յի-
շեր ոչ Այրարատի եւ ոչ Շիրակի մէջ, իսկ
Էփրիկեան (Բնաշխարհիկ) <<Պատմական աւա-
նիս աւերակներն եւ դիրքն անգամ ցարդ ան-

ծանօթ կը մնան մեզ>>: Հիւբշմանի համեմատ
(Հին Հայոց Տեղւոյ անունները, էջ 338)՝
<<Դրսհանակերտ կ՝իյնար Այրարատ նահան-
գին մէջ մերձաւորապէս ընդ մէջ Շիրակայ
եւ Կոտէից>>: Նոյնը կը կրկնէ նաեւ Կոգեան
(Կամսարականները, Վիեննա 1926, էջ 36,
73): Հիւբշմանի տուած սահմանն ալ ան-

բաւարար է, ուրեմն ո՞ւր կը գտնուի աւանս:
Եղիշէի տեղիքին ուշադիր ընթերցումը

կը մատնանչէ Դրասխանակերտի վայրն ընդ
մէջ Երամօնքի եւ Օշականի: Պատմագիրս
ինչպէս վերը նկատեցինք իր աշխարհագրա-
կան վայրերը որոշ կարգով մը կը թուէ,
նոյնն այստեղ աւելի յայտնի երեւան կու գայ՝
Արտաշատն ելակէտը կը կազմէ, որուն հիւ
սիս արեւելքը կը դնէ մեզի քաջ ծանօթ
Գառնին, որմէ հիւսիս արեւմուտ շեղելով
մեր առջեւ կը հանէ Երամօնք այժմեան Արա
մուս (հմմտ.Յովհ. Շահ խաթունեանց, Ստու
րագրութիւն, Էջմիածին 1842, հատոր Բ,

50 Պատմութիւն Հայոց, Տփղիս 1913, էջ 241:

էջ162, Թիւ441, նոյնպէս լլիշան, Այրարատ,
էջ 289) եւ նոյն ուղղութեամբ առաջնորդելով
կը հասցնէ մեզ ծանօթ Աշտարակ գիւղը, որ
թէ իր դիրքով եւ թէ իր հնութեամբ կարեւոր
աւան մը եղած է: Աշտարակ անունն առաջին
անգամ կը յիշատակէ Ասողիկ ԺԱ. դարուն
<<Տէր Գէորդ յԱրագածոտնէ ի գեղջէ Աշտա-
րակաց>> (Պատմ. 106). կայ նաեւ համանուն
դիւղ մը Բագրեւանդի մէջ (Անդ 82): Հակաւ
ռակ գիւղին մեծ հնութեան, նոյն իսկ խաղ-
տական շրջանի նկարագիր ունին իր բեր-
դերու պարիսպներու աւերակներն, միայն
ԺԱ. դարու այս յիշատակութիւնը մեզ տար--
օրինակ կը թուի, այս պատճառաւ շատ հա
ւանական կը թուի, թէ նախնաբար այդ
աւանն այլ անուն ունէր: Աշտարակք պարզ
ժողովրդական անուն մը եղած է, իր բերդին
եւ պարիսպներուն բազմաթիւ աշտարակնեւ
թէն առնելով յորջորջուած է այդպէս, իր հին
անունն է ըստ Եղիչէի կարգին եւ Մովսէս
Խորենացւոյ վկայութեան մեծ Դաստակերտն
Արտաշիսի, որ է Դրասխանակերտ:

Մանանդեան իր՝ մեզմէ յաճախ յիշատա-
կուած Հին Հայաստանի ճանապարհներ գոր-
ծին մէջ (էջ 117-120), Արտաշատ-Սեբաս-
տուպոլիս ուղիին առաջին Կայարանը, որ
Պեւտինդերեան քարտէսին վրայ Արտաշատէն
30 հռում, մղոն այսինքն 45 կիլոմետր հեռա
ւորութեան վրայ նշանակուած է Strangira,
իսկ Ռաւենացւոյ մօտ Stranguria, <<Ուշա-

գրաւ է եւ հետաքրքիր, կըսէ, որ հենց այս
ճանապարհի վրայ եւ Արտաշատից մօտ

45 կիլոմետր հեռաւորութեան վրայ գտնւում
է այժմ Աշտարակ գիւղը, որն ինչպէս կար-
ծում են, նշանաւոր կենդրոնավայր է եղել
հնագոյն ժամանակներում: Եւ ինձ թւում է,
որ անհաւանական չի լինի ենթադրել, որ
Strangira կամ Stranguria տեղանուան մէջ
կարող է պահպանուած լինել, գուցէ եւ աղ-
ճատուած ձեւով այժմեան Աշտարակ գիւղի
հին անունը, որը, դժբախտաբար, յիշատաւ
կուած չէ մատենագրական հնագոյն երկեւ
րում> (էջ 119):

Ինչ որ սուր հոտառութեամբ մը կռահած
էր Մանանդեան, մեր համեմատութիւնն եւ
նոյնացումը Աշտարակ= Դրասխանակերտ,
ստուգութիւն կը զգենու եւ մենք գեղեցիկ
կերպով պահուած կը գտնենք հին անունը ոչ
միայն հայ Մատենագիրներու մօտ, այլ նաեւ

Strangira կամ Stranguria աղաւաղուած

ձեւերուն մէջ գրեթէ էական կազմով: Մի
2
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քայլ եւս կը համարձակինք յառաջանալ եւ

հաստատել թէ նոյն իսկ Պտղոմէոսի քարտէ-

սին ճիշդ տեղւոյն վրայ մատնանշուած կը
գտնենք Դրասխանակերտի մերձաւոր՝ գուցէ
անուան հնագոյն ձեւը Dranisa; Talina աւա-

Նին հարաւ արեւելքը 76--77 աստիճան-

ներու գծին վրայ, լայնութեան 43 ,50 (տես

Խանզատեան անդ քարտէս 8, տախտ, IN).
Պտղոմէոսի այս անունը կը յիշեցնէ մեզ
Էյլարի, արձանագրութեան մէջ յիշատա-
կուած նախահայկական Daranini (հմմա.
Նիկոլսկի վերը 34 թ. ծանօթութեան ռու-
սերէն գործին մէջ, էջ 101-105) քաղա-
քին անունը, զոր Խալաթեանց վերոյիշեալ
Յօդուածին մէջ (տես ծանօթ. 45) Darani
Տարօնի հետ կ՝ուղէ նոյնացնել (Անդ, էջ128)_,
սակայն ճիշդ չէ, որովհետեւ իր սկղբունքը
սխալ է, ամէն նմանահնչուն անուն անպատ-
ճառ նոյնն ըսել չէ, պէտք են միանգամայն
աշխարհագրական տուեալներն ալ նոյնանալ
կամ համաձայնիլ:

Strangira կամ Stranguria բառերուն
gira guria վերջաւորութիւնը պարզ աղաւաւ
ղումն է -<<կերտ>>ին, ինչպէս շատ յաճախ կը
տեսնուի Պեւտինգերեան հայ անուններու
վրայ, Stran =Դրասխան ի համաղօրը կը
կազմէ նոյնպէս աղճատուած: Եթէ Դրաս-
խանակերտ անունը հայ մատենագիրներու
քով իսկ պէսպէս գրչութեամբ պահուած է,
այսպէս Դրսհանակերտ, Դրասհոնակերտ,
Դասհոնակերտ, Դրասխանակերտ, ինչ կա-
բելի չէ սպասել օտար մատենագիրներէ կամ
գրիչներէ :

Այսպէս ուրեմն կը հարթուին այն
դժուարութիւնները, զոր ունեցած էր Մա-
նանդեան Արտաշատ - Strangira կայարանն
հաստատելու եւ նոյնացնելու Աշտարակի
հետ Միւս կողմանէ Եղիշէէն եւ Խորենացիէն
հռչակուած ու ներբողուած ամրոց մը կը
գտնէ իր տեղն ու դիրքն, իր գոյութեան իրաւ
ւունքն երկրի վրայ եւ ոչ թէ օդի մէջ:

Եղիշէի թուակարգումի համեմատ Դրաս_
խանակերտէն յետոյ կու դան Վարդանաշատեւ ապա ծանօթ Օշական ամրոցը: Այս վեր-
ջին բերդիս եւ Դրասխանակերտ-Աշտարակի
սահմաններուն մէջ խնդրելու ենք նաեւ Վար-
դանաչատ տեղով ու դիրքով անծանօթ ամ-
բոցը, որ ըստ իս Ամբերդ կամ Անբերդ հին
անառիկ բերդին հետ նոյն է: Այո մասին
ուրիշ առթիւ:

Հ. ՊԵՏՐՈՍ ՏԷՐ-ՊՕՂՈՍԵԱՆ

ՀԱՐՍԱՆԵԿԱՆ ԹԻ ԱԳԱՒՈՐԸ

Հարսանիքի սովորութիւնները ժողովրդաւ

կան հաւատքի թանկագին գոհարներով հիւ-
սուած են. լայն տեղ կը բռնէ հոն մասնաւու

բապէս կախարդութիւնը, որուն անմիջական
առարկան է չեզոքացնել թշնամի ուժերը
դեւերն ու անոնց արբանեակները, որոնց
կարգին՝ չար աչքը . եւ հմացել բախտ ու
յաջողութիւն իրադարձութեան վրայ: Դեւեւ
բու դէմ այս նախազգուշութիւնը անհրաժեշ-
տութիւն է, վասն այն ժամերուն Քաջ-
քերը գերագոյն ճիդը կը թափեն՝ մարդը
սերնդագործման անատակ դարձնելու: Չար
ոգիներու գոյութեան նպատակն է, ըստ հաց
ժողովրդական հաւատքի, անճետել մարդ-
կային սեռը: Ուրիշ խօսքով հայ ժողովուրդի
կենսահայեցողութեամբ՝ զաւակն ու սեւ
րունդը կեանքի կուտն ու կորիզն է գիծ
մը մեր նախնիներու բնպպաշտ ու ոդեպաշտ
հաւատքէն: Զաւակի ու սերունդի <<օրհնու-
թիւնը>> անոր տեւական մտահոգութեան
նիւթն է, բնական է թէ անոր հաւատքն ալ
նախ պիտի ծառայէ խորհրդապաշտ թէ
կախարդական միջոցներով ապահովելու
<<պտղելու>> կարողութիւնը: Յաջորդ էջերու
վախճանադիր ուղեգիծն է՝ հետապնդել այդ
հաւատալիքներու շարքին լեզուական աղ-
դակը:

Չար ոգիները եւ անոնց արբանեակները
իրենց դաւերուն ցանցը կը հիւսեն հարսնեւոր
զոյգին շուրջ: Անոնցմէ խուսափելու պայ-
ման է՝ արթնութիւն եւ զգուշութիւն կա-
խարդական հակամիջոցներով:

Դեւերու անմիջական վախճանն է հար-
սանեկան օրերուն՝ <<կապել>> փեսացուն, այս
ինքն անոր առնականութիւնը, նոյնպէս նաեւ
հարսնացուն՝ ամուլ դարձնելով ղայն : Այդ
վախճանին կը հասնին Քաջքերը առ հասա_
բակ կախարդական միջոցներով, որոնց դէմ
նոյնպէս. դիւթաբարձ հակամիջոցներ աղդուեն: Հարսանիքի բազմօրեայ շրջանը կը բացուի
հայ գաւառներու մէջ <<եղ-մորթէքի>> հանդէ-
սով: Նոր Բայազէտ՝ փեսացուի տան առաջ,
անասունի երեսը դէպի արեւելք դարձուցած՝
կ՝ըլլայ այդ զոհագործութիւնը. զոհի արեան
մէջ կը թաթախէ փեսայամայրը կղպակ մը ու
կը փակէ. նոյն գործողութիւնը կ՝ընէ քաւորը
իր դանակով: Կղպակը կը պահէ մայրը իր
մօտ ու կը բանաց թագվերացի օրը, երբհար-
սանեկան հանդէսը և աւարտի իսկ դանակը
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